
"Какого хрена!"

Эти три слова некоторое время витали у него во рту, прежде чем он их извергнул.

Гигантский огненный змей выглядел живым. Каждая его шкала казалась исключительно
реальной. Его огромное тело скользило вокруг Горлина и защищало его посередине. Голова
змеи поднялась в воздух и посмотрела на Ван Тенга. Он мягко высунул язык.

Любой, кто увидит эту сцену впервые, будет потрясен.

Это был первый раз, когда Су Линсюань увидел, как Горлин тоже демонстрирует свои
способности. Ее челюсти отвисли, когда она ошеломленно уставилась на змею.

"Что такое ебать?" Горлин нахмурился и спросил.

«Кашель…» Ван Дэн неловко закашлялся. Он смущенно улыбнулся и сказал: «Учитель, это
способность божественного духовного учителя?»

Горлин не стал исследовать дальше. Он кивнул и ответил: «Верно. Божественный духовный
учитель использует свой духовный кинезис как руки, чтобы управлять Силой вокруг себя,
чтобы работать на него. Он также может владеть всеми видами оружия и проводить мощные
атаки».

Объясняя, он поднял руку. Толстая книга вылетела из книжного шкафа позади него и
приземлилась ему на ладонь.

«Я знаю, как владеть оружием. Я занимаюсь этим долгое время. Однако, контролируя Силу
вокруг меня… Я пытался это сделать несколько раз, но потерпел неудачу. Я могу
контролировать только Силу в своем теле», - сказал Ван Дэн.

«Если каждый знает, как контролировать Силу вокруг себя, тогда божественные духовные
мастера больше не будут такими скрытными». Горлин улыбнулся. Он не стал ходить вокруг да
около и сразу перешел к делу. «У вас должен быть медиум, если вы хотите контролировать
Силу вокруг себя. Этот медиум - наследие божественных духовных мастеров».

Глаза Ван Тэна загорелись. Он начал волноваться. Горлин, несомненно, был божественным
духовным мастером. Было бы огромным успехом, если бы он смог получить от него наследие
божественных духовных мастеров.

"Ха-ха, ты хочешь научиться?" Горлин не смог удержаться от смеха, когда увидел выражение
лица Ван Тенга.

"Конечно!" Ван Дэн без колебаний кивнул.

«Не волнуйся. Поскольку ты принял меня своим хозяином, я передам тебе свое наследие», -
сказал Горлин.

Ван Дэн глубоко вздохнул. "Спасибо!"

Он мог представить себе, насколько драгоценным было наследие божественных духовных
учителей. Тем не менее, Горлин решил передать его ему, ученику, который только что
присоединился к нему. Кроме того, он был с Земли, а не с континента Сину. Те, кто не были
родственниками, наверняка были другого сердца. Однако Горлин полностью проигнорировал



эту дилемму. Это было проявлением его великодушия.

«Мастер, что насчет меня? Что насчет меня?» Су Линсюань особо не думал. Когда она увидела
магию божественного духовного мастера, она больше не могла сдерживать свое волнение. Она
потянула Горлина за руку и начала его трясти.

«Перестань трястись, перестань дрожать. Если ты продолжишь трястись, мои кости вырвутся».
Горлин беспомощно сказал: «Я хочу научить тебя, но ты еще не пробудил свою духовную силу.
Ты не сможешь научиться этому, даже если я научу тебя».

«Ааа… Я талантливая юная красавица. Почему я не могу учиться?» Су Линсюань был удручен.
Затем она подумала о чем-то и исполнилась надежды. «Учитель, у тебя есть способ позволить
мне пробудить мою духовную силу?»

«Перестань думать о плохих идеях. Если бы было так легко разбудить свою духовную силу, у
нас было бы много божественных духовных учителей». Горлин покачал головой.

Су Линсюань снова впал в депрессию. Горлин почувствовал, как у него заболела голова, когда
он посмотрел на нее. Он быстро посмотрел на Ван Тенга, чтобы попросить его утешить ее.

Однако это был первый день, когда он познакомился с Су Линсюань. Он совершенно не
понимал ее, поэтому не знал, как ее утешить. Он мог только смотреть в пол, чтобы выразить
свою беспомощность.

Горлин мог сделать это только сам. Он мягко сказал: «Линсюань, вероятно, это первый раз Ван
Тен в городе Ян. Он не знаком с городом, так почему бы вам не привести его? Я слышал, что на
улице Аньцинь открылась новая пекарня. Их выпечка такая. очень особенные, и они
восхитительны. Разве вы не хотите попробовать? "

Глаза Су Линсюаня загорелись. Однако она все же выглядела немного неохотно. Она
колебалась на мгновение, прежде чем неохотно согласилась. «Поскольку Учитель попросил, я
буду водить Младшего Ван Тенга по городу. Вздох, у меня нет выбора, так как я его старшая
сестра».

… Ван Дэн увидел, как горло молодой женщины двигается вверх и вниз. Это было совершенно
очевидно. Казалось, она глотает слюну.

Она была гурманом!

Он хотел исправить то, как она обратилась к нему, но, поскольку она только что перенесла
сильный удар, он решил пока не спорить с ней о старшинстве.

Горлин стоял в саду и смотрел, как они уходят. Он улыбнулся и покачал головой. Затем он лег
на кресло-качалку сбоку и, медленно покачиваясь, прочитал книгу. Солнечный свет падал на
его белую бороду, и особые существа курсировали взад и вперед через кусты. Листья
шелестели, как будто играли успокаивающую мелодию. Вокруг цветов танцевали какие-то
неизвестные цветочные феи. Время от времени они приземлялись на голову Горлина.

Сцена была тихой и мирной.

…

Су Линсюань вывел Ван Тенга на улицу. Хотя эта юная леди продолжала смотреть на уличную



еду, она по-прежнему была верна своим обязанностям. Всякий раз, когда она встречала
символическое здание, она объясняла его значение Ван Тенгу. Конечно, вознаграждения были
в порядке…

«Старший брат, я голоден. Ты можешь купить мне жареную хрустящую выпечку?» Су
Линсюань коснулась ее живота и посмотрела на него праведно. Ее намерение было: я голоден,
потому что вывел тебя на прогулку. Где твоя совесть, если ты не купишь мне еды?

Не имело значения, действительно ли это было ее намерением. Самым важным было то, что ее
слюна собиралась капать из уголка ее губ.

«Быстро вытри слюну. Тебе это не неловко?» Ван Дэн закатил глаза. Он пошел за двумя
жареными хрустящими пирожными.

Имейте в виду, это действительно выглядело очень вкусно.

Су Линсюань покраснела, сося слюну. Ее действия были чрезвычайно плавными.

Ван Дэн купил выпечку и передал одну Су Линсюань. В то же время он не забыл подразнить
ее: «Ты признаешь, что я теперь твой старший брат?»

«Я сказал это? Вы, должно быть, не так расслышали». Су Линсюань проигнорировала Ван Тен в
тот момент, когда она получила свою еду. Она отрицала то, что говорила, и начала с
удовольствием есть жареную выпечку. Она яростно жевала маленьким ртом, щеки ее надулись.
Она сделала еду аппетитной.

«Эй, ты, маленький засранец». Ван Дэн потерял дар речи.

После этого, когда они видели что-нибудь вкусненькое, Су Линсюань останавливалась и
смотрела на Ван Тэна ...

Час спустя.

Ван Дэн взглянул на плоский живот Су Линсюаня. Он вздохнул. «Ты маленький, но питаешься
хорошо».

Су Линсюань искоса взглянул на Ван Тенга и хихикнул. «Ты тоже неплохой».

«Кашель, я занимаюсь боевыми искусствами. Для меня нормально есть больше», - закашлялся
Ван Дэн и спокойно ответил ей.

"Хм, мужики!" Су Линсюань усмехнулся.

В то же время в ресторане слева от них Лю Синхуэй и несколько молодых людей весело
смеялись и болтали за столиком у окна. Они поджаривали друг друга, и атмосфера была
оживленной.

«Эй, разве это не Су Линсюань из семьи Су?» - удивленно воскликнул один из молодых людей.

Все повернулись и посмотрели в том направлении, куда он смотрел.

«Похоже на Су Линсюань. Кто рядом с ней?»
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